
  

Óók voor: 

 Werktafels “OP MAAT”

 Hoogte verstelbare werktafels

 Schuifladekasten en indelingen

 Stoelen

 Trolleys

 Werkbanken

Alles voor ESD‐veilig werken 

ESD‐veilige accessoires e.d. 



ESD-Zubehör / ESD accessories

      Technische Änderungen vorbehalten / subject to technical changes

③

ESD-Etiketten nach DIN EN 61340, Lieferform: Rollen /
ESD labels according to IEC 61340, rolls

ESD-Etiketten / ESD labels 

ESD-Kennzeichnungsschilder / ESD marking signs

    Abmessungen / Aufrollrichtung /         St. / Rolle /        Bestellnr. /
    dimensions rolling direction              labels / roll         order-no.:
① 6 x      6 mm  Papier, ESD-Logo längs 2.000               C-191-757

paper, ESD sign lengthways 
② 7 x      9 mm  Papier, ESD-Logo quer 1.000                C-197-2526

paper, ESD sign crossways
③ 37 x  74 mm  Papier, ESD-Logo, längs 1.500                C-191-750

Warnhinweis in deutsch 
paper, ESD sign, German text                   lengthways 

③ 37 x  74 mm   Papier, ESD-Logo, quer 1.000                C-191-756
Warnhinweis in deutsch 
paper, ESD sign, German text                   crossways

④ 37 x  74 mm   Papier, ESD-Logo, Warnhinweis         längs 1.500                C-191-751
in englisch 
paper, ESD sign, English text lengthways

⑤ 26 x 105 mm Papier, ESD-Logo, Warnhinweis         längs 1.000                C-191-752
in deutsch und englisch
paper, ESD sign, German and 
English text lengthways

⑥ 26 x 138 mm Papier, ESD-Logo, längs 800                  C-191-753
Warnhinweis in deutsch,
englisch und französisch
paper, ESD sign, German, English 
and French text lengthways

①  ②

③ ④

⑥

⑤

    Abmessungen / Bestellnr. /
    dimensions order-no.:
① Trockentransferetikett zur dauerhaften und sicheren

Kennzeichnung, gelb / transparent mit EGB-Symbol
    50 x 36 mm         Lieferform: 1 St. C-199-793
    20 x 16 mm          Lieferform: 25 St. auf Karte C-101-794

Transfer label for durable markings and safe labelling,
yellow with transparent ESD sign
Delivery: 1 label (C-199-793) 25 labels per sheet (C-101-794)
Trockentransferetikett, gelb / schwarz mit EGB-Symbol

    20 x 16 mm          Lieferform: 25 St. auf Karte C-103-795
Transfer label, yellow with black ESD sign
Delivery: 25 labels per sheet

② "ESD-Prüfkennzeichnungsschild"
    60 x 35 mm         PVC-Folie (Bogen/32 St.) C-102-765
    15 x 15 mm           Etikett in orange 2019 (Bogen/30 St.) C-217-783
    15 x 15 mm           Etikett in himmelblau 2020 (Bogen/30 St.) C-218-784
③ Hochabriebfestes PVC-Unterdruckschild zur Kennzeichnung

des Erdungskontaktpunktes zur Personenerdung 
    22 x  38 mm         gemäß DIN EN 61340-5-1 Lieferform: Karten à 8 Stück C-191-759

Durable vinyl under side printed label for marking of earth bonding 
point according to IEC 61340-5-1, delivery 8 labels per sheet

④ Ø 30 mm             Lieferform: Karten à 12 Stück / 12 labels per sheet C-197-804
⑤ „ESD-geschützter Arbeitsplatz” C-191-761
    73 x 120 mm        PVC, selbstklebend, hochabriebfest, putzmittelresistent, einzeln

Durable vinyl label, self-adhesive, cleaner-resistant, single
⑥ „ESD-geschützter Bereich" / „ESD protected area” 
    300 x 500 mm    PVC, selbstklebend, deutsch / vinyl, self-adhesive, German                    C-191-755

PVC, selbstklebend, englisch / vinyl, self-adhesive, English                     C-191-755E
Hartplastik, mit Aufhängebohrungen, einseitig bedruckt /                C-191-762
rigid vinyl plate, with mounting holes, one side printed C-191-762E

    213 x 460 mm     Hartplastik, mit Aufhängebohrungen, beidseitig bedruckt /             C-191-763
rigid vinyl plate, with mounting holes, both sides printed

⑦ 300 x 500 mm   „EPA-Ausgangschild / EPA exit label”
Text deutsch und englisch / German and English text C-205-785
PVC, selbstklebend / vinyl, self-adhesive
Hartplastik, mit Aufhängebohrungen, einseitig bedruckt                  C-205-786
rigid vinyl plate, with mounting holes, one side printed

①

②

⑥

⑤

④

⑦



ESD-Zubehör / ESD accessories

Technische Änderungen vorbehalten / subject to technical changes

ESD-Klebebänder / ESD tapes

Bei Verwendung von Standard-Klebebändern entstehen oft gefährliche statische Ladungen von über
5000 Volt. Mit antistatischen Klebebändern von BJZ werden Ladungen und daraus resultierende Beschä-
digungen von Bauteilen, die beim Abziehen herkömmlicher Klebebänder entstehen können, vermieden.

The use of standard packaging tapes often creates over 5000 volts of damaging static charges. The use of ESD
tapes minimizes static charges and avoids the damaging of sensitive components or boards. 

① Papierklebeband antistatisch / antistatic paper tape
gelb, leitfähig bedruckt mit dreisprachigem Warnhinweis (dt., engl., franz.) und ESD-Logo
yellow, conductive with ESD sign and multilingual security hint (German, English, French)
Abmessungen / dimensions    50 mm x 50 m  Oberflächenwiderstand / surface resistance ca. 105 Ω

① PP-Klebeband antistatisch / antistatic PP tape
Abmessungen / dimensions     50 mm x 66 m Oberflächenwiderstand / surface resistance ca. 105 Ω

② Klebeband antistatisch / antistatic tape
transparent, unbedruckt / clear transparency, not printed
Abmessungen / dimensions     12 mm x 66 m Oberflächenwiderstand / surface resistance ca. 109 Ω

24 mm x 66 m 

48 mm x 66 m 

③ Grid-Klebeband / adhesive grid tape
Ableitfähige PP-Oberfläche, Grid-Muster, ESD-Warnsymbol, minimiertes Aufladungsverhalten
conductive PP surface, ESD sign, grid pattern, minimized charging
Abmessungen / dimensions     12 mm x 33 m Oberflächenwiderstand / surface resistance ca. 107 Ω

19 mm x 33 m

25 mm x 33 m

50 mm x 33 m 

④ PVC-Klebeband / PVC tape
rot, leitfähig bedruckt mit „GESPERRT “ / red, conductive, printed with „GESPERRT".
Abmessungen / dimensions     50 mm x 66 m Oberflächenwiderstand / surface resistance ca. 105 Ω

⑤ Kapton-Klebeband, antistatisch / antistatic kapton tape
kupferfarben, antistatisch / coppery, antistatic
Abmessungen / 
dimensions          6 mm x 33 m          9 mm x 33 m          12 mm x 33 m         19 mm x 33 m            25 mm x 33 m

⑥ Kapton-Klebepunkte, antistatisch / antistatic kapton adhesive dots
kupferfarben, antistatisch, temperaturbeständig bis 268 °C
coppery, antistatic, heat resistant up to 268 °C
Abmessungen / dimensions     6 mm mit / with 15 000 Klebepunkten / adhesive dots

9 mm mit / with 13 000 Klebepunkten / adhesive dots

⑦ ⑧ EPA-Bodenmarkierungsband / EPA boundary sign tape
Das Bodenmarkierungsband (70 mm x 15 m) ist selbstklebend, trittfest und putzmittelresistent / 
The EPA boundary sign tape (70 mm x 15 m) is self-adhesive, scuff resistant and cleaner-resistant
ESD GESCHÜTZTER BEREICH (gelb) / ESD PROTECTED AREA (yellow)

ACHTUNG SIE VERLASSEN DIE EPA (rot) / ATTENTION YOU ARE LEAVING THE EPA (red)

Bestellnr. / order-no.:                  C-195-005

Bestellnr. / order-no.:                  C-195-005-PP

Bestellnr. / order-no.:                  C-195-012

Bestellnr. / order-no.:                  C-195-025

Bestellnr. / order-no.:                  C-195-050

Bestellnr. / order-no.:                  C-102-018

Bestellnr. / order-no.:                  C-102-012

Bestellnr. / order-no.:                  C-102-024

Bestellnr. / order-no.:                  C-102-048

Bestellnr. / 
order-no.:         C-7807-192         C-7807-193         C-7807-194          C-7807-196            C-206-867

Bestellnr. / order-no.:                  C-101-753-R

Bestellnr. / order-no.:                  C-209-33535

Bestellnr. / order-no.:                  C-209-33536

①

②

③

④

⑤

⑥

⑦

⑧

Bestellnr. / order-no.:                  C-195-075

Bestellnr. / order-no.:                  C-213-075



ESD-Zubehör / ESD accessories

      Technische Änderungen vorbehalten / subject to technical changes

ESD-Abroller / ESD tape dispenser

Handelsübliche Abroller erzeugen aufgrund ihrer isolierenden Eigenschaften sehr hohe
Ladungen. ESD-sichere Geräte von BJZ mit leitfähiger Pulverbeschichtung (Oberflächen-
widerstand ca. 103 Ω) und ESD-sicherem Kern schaffen hier Abhilfe.

Due to their isolating surface, standard tape dispensers generate high electrostatic charge. 
ESD dispensers with conductive powder coated finish and an ESD safe core eliminate this charge.

① Handabroller, ESD-gerecht / ESD hand dispenser

mit Stahlmesser, für Kerndurchmesser von 76 mm
with steel knife, for tapes with inner diameter of 76 mm

② Tischabroller, ESD-gerecht / ESD table dispenser

Für Klebebandbreite bis 50 mm und Kerndurchmesser (ESD-sicherer Kern) von 76 mm
Schwere Ausführung für sicheren Stand
Heavy dispenser for tapes up to 50 mm width and inner diameter (ESD safe core) of 76 mm

③ Haftetikettenspender, ESD-gerecht / ESD label dispenser

Für Etikettenbreite bis 100 mm, schwere Ausführung für sicheren Stand
Heavy dispenser for labels up to 100 mm width

Auf Anfrage auch für andere Breiten erhältlich / upon request also available for other
width

 Ausführung / Best.-Nr.
 type order-no.:

  für Klebebandbreite 15 mm / for tape width 15 mm C-194-12400

  für Klebebandbreite 25 mm / for tape width 25 mm C-194-12402

  für Klebebandbreite 50 mm / for tape width 50 mm C-194-12404

Bestellnr. / order-no.:                   C-194-12407

Bestellnr. / order-no.:                   C-195-41252-N

③

②

①



ESD-Zubehör / ESD accessories

Technische Änderungen vorbehalten / subject to technical changes

ESD-Ausweishüllen / ESD badge holder

Elektrostatische Aufladungen herkömmlicher Ausweishüllen (oft weit über 1.000 V) bilden eine oft unterschätzte Gefahrenquelle in 
ESD-Schutzzonen. Eine BJZ-ESD-Ausweishülle ermöglicht es, statische Aufladungen zu vermeiden.

Badges and badge holders may be an often non considered cause of danger if they get in touch with ESD components. Charges over 1,000 V are no
exception. The antistatic BJZ badge holder enables the reduction of static charge.

Beschreibung / Bestellnr. /
description order-no.:
mit leitfähigem Befestigungsclip /
with conductive clip C-195-1912
mit Metallkettchen - Länge: 900 mm /
with metal necklace - length: 900 mm C-195-1913
mit Magnet /
with magnet C-195-1914

Ausweishülle geschlossen / badge holder, closed
aminfrei, transparent, dauerhaft antistatisch / amine-free, lucent, permanent antistatic

Außenabmessungen / external dimensions: 91 x 61 mm
max. Kartenformat / max. card size: 89 x 55 mm
Oberflächenwiderstand / surface resistance: ca. 109 Ω

Beschreibung / Bestellnr. /
description order-no.:
mit leitfähigem Befestigungsclip /
with conductive clip C-210-3743

Ausweishülle vorne offen / badge holder with open front
aus schwarzem, leitfähigem Kunststoff, im Längs- und Querformat tragbar / made out of black, conductive plastic, lengthwise and transverse
wearable

Außenabmessungen / external dimensions: 89 x 60 mm
max. Kartenformat / max. card size: 86 x 55 mm
Oberflächenwiderstand / surface resistance: 104 - 105 Ω



ESD-Zubehör / ESD accessories

Technische Änderungen vorbehalten / subject to technical changes

ESD-Schrumpfschlauch / ESD shrink hose

Doppelwandiger Wärmeschrumpfschlauch aus vernetzten Polyolefin-
Schläuchen, die auf der Innenseite mit einer Kleberbeschichtung verse-
hen sind. Bei der Schrumpfung schm   ilzt der Innenkleber und verteilt
sich.

Dual wall heat shrink tubing made out of a cross-linked polyolefin tube that
is extruded with an inner layer of adhesive. While shrinking the inner layer of
adhesive melts and disperses.

Material / material:                                                            PE / PE
Durchmesser ungeschr. / diameter unshrinked:        13,5 mm
Durchmesser geschrumpft / diameter shrinked:       4 mm
Materialstärke / material thickness: 1,2 mm
Länge / length: 100 m
Oberflächenwiderstand / surface resistance:             ca. 104 Ω

Bestellnr. / order-no.:         C-214-110135

ESD-Laptoptasche / ESD laptop bag

ESD-Utensilientasche / ESD implements bag

für den sicheren Transport Ihres Laptops, passend für die meisten 
15,6“ Geräte /
for safe transportation of your laptop, fits most 15.6“ devices

Farbe / colour: schwarz / black
Abmessungen / dimensions: 415 x 315 x 70 mm
Oberflächenwiderstand / 
surface resistance: ca. 108 Ω

Beschreibung / Bestellnr. /
description order-no.:
aus leitfähigem PVC-Leder /
made out of conductive PVC leather C-217-2121

zur Aufbewahrung persönlicher Dinge am ESD-Arbeitsplatz / 
for keeping personal things at the ESD working place

Farbe / colour: schwarz / black
Abmessungen / dimensions: 220 x 50 x 150 mm
Oberflächenwiderstand / 
surface resistance: ca. 108 Ω

Beschreibung / Bestellnr. /
description order-no.:
aus stabilem Canvas /
made out of robust Canvas C-205-80



ESD-Zubehör / ESD accessories

Technische Änderungen vorbehalten / subject to technical changes

Kundenspezifische Zuschnitte auf Anfrage / 
customised sizes upon request

Bitte Best.-Nr. immer mit der jeweiligen Stärke ergänzen / Please complete order-no. with code for thickness. Bsp./e.g.:        C-199-2760-3

Antistatische transparente Folien / dissipative clear films

Ableitfähige transparente Folien / ESD safe clear films

Leitfähige Polycarbonatplatte / conductive polycarbonate plate

Polyesterfolie, selbstklebend, einseitig ableitfähig, transparent
mit einer speziellen, abriebfesten Oberflächenbeschichtung zum nachträglichen anti-
statischen Ausrüsten glatter isolierender Oberflächen

Polyester film, self-adhesive, dissipative on one side, transparent
with a special non-abrasive surface which enables the ESD coating of smooth, isolating 
surfaces

Polyesterfolie, beidseitig ableitfähig, transparent
kopierfähige, abriebfeste, ableitfähige Polyesterfolie (Overheadfolie),
auch für Laserdrucker geeignet

Polyester film, conductive on both sides, transparent
copyable, non-abrasive, ESD safe polyesterfilm (acetate sheet),
also suitable for laser printers

Ausführung /          Breite /        Länge /       Stärke /        Oberfl.widerstand /     Best.-Nr. /
type width             length           thickness       surface resistance          order-no.:
Polyesterfolie/
polyester film            1220mm      1 - 100m      0,1 mm         106 - 108 Ω     C-199-2136

Leitfähige Polycarbonatplatte / conductive polycarbonate plate

Auf die Polycarbonatplatten wurde beidseitig eine ableitfähige, abriebfeste Oberflä-
chenbeschichtung aufgetragen. Diese wird mit Schutzfolien bis zur Endmontage
geschützt. Die Transparenz und die gute mechanische Verarbeitbarkeit von Polycarbo-
nat bleiben voll erhalten.

The polycarbonate plates are coated on both sides with a highly abrasion-resistant 
conductive coating. This coating is protected with a protection film up to final assembly.
The transparancy and the working properties of these polycarbonate plates remain fully.

Material / material: Polycarbonat / polycarbonate „PC-350“
Farbe / colour: transparent / transparent
Oberflächenwiderstand / surface resistance:           106 – 108 Ω
Standardabmessungen / standard size: 1.000 – 2.000 mm
Plattenstärken / thickness: 3 / 4 / 5 / 6 / 8 / 10 / 12 mm

Ausführung /          Breite /         Länge /       Stärke /       Oberfl.widerstand /      Best.-Nr. /
type width              length          thickness      surface resistance           order-no.:
Polyesterfolie/
polyester film           1220mm      1 - 100m      0,1 mm        106 - 108 Ω     C-201-2952

Bestellnr. / order-no.:                C-199-2760
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Voor informaƟe en advies: 

Adiform B.V. 

Bovendijk 205 

NL ‐ 3045 PD RoƩerdam 

tel.:  010 ‐ 437 71 44 

fax :  010 ‐ 437 75 95  

info@adiform.nl 

www.adiform.nl 
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